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Uvodem

Japonstina se od indoevropskych jazykt vyrazné odliSuje nejen svou gramatickou struktu-
rou, ale mé i hodné slozity systém pisma — pouziva soubézné dvé japonské abecedy (hiraganu
a katakanu) a znakové pismo piejaté z Ciny (kand#i). Cinské znaky se k zapisu japonstiny
zacaly pouzivat priblizné v 8. stoleti, vzhledem k naprosté odlisnosti obou jazykt vsak byly
samy o sobé nedostacujici (v japonstiné bylo tfeba zaznamenavat naptiklad i koncovky pii-
davnych jmen a sloves). Od 8. stoleti se vyvijely zjednodusovanim nékterych ¢inskych znaka
pismena slabi¢né abecedy. Podle tradice byla hiragana vytvorena pro zeny zijici u cisarského
dvora, které ji v obdobi rozkvétu japonské svébytné kultury (v tzv. dobé Heian) pouzivaly
k psani basni, deniki, soukromé korespondence i ptvodnich literarnich dél. Dnes se tato
abeceda pouziva k psani gramatickych koncovek, partikuli a nékterych slov.

Katakanu tdajné vytvorili mnisi jako pomticku pii ¢teni stter, jednotlivé grafémy slouzily
k naznaceni japonského cteni ¢inskych textti. V dnesni dobé se katakanou zapisuji zejména
slova pfejata z cizich jazyki, prepisuji se ji cizi jména, nédzvy obchodnich znacek a nékdy se
ji uziva i ke zvyraznéni urcitych slov ¢i ¢asti textu.

KandZi neboli ¢inské znaky se pouzivaji k zapisu velké casti podstatnych jmen a kofent
pridavnych jmen a sloves, k nimz se hiraganou ptipisuji koncovky. Japonské déti si béhem
prvnich deviti let povinné skolni dochazky osvoji zhruba 2000 povinnych znakt, které jim
umozni precist si napiiklad bézny denni tisk, dalsi znaky se pozdéji studenti uc¢i s ohledem
na obor, jemuz se vénuji. Celkovy pocet znaktl je pfitom velmi vysoky, nejbéznéjsi znakové
slovniky jich uvadéji pét az sedm tisic. Nase ucebnice pisma obsahuje obé abecedy, které jsou
probrany jiz v prvni lekci, a 257 znaki rozdélenych do zbylych 19 lekci. U kazdého znaku jsou
uvedeny priklady slov, v nichz se dany znak objevuje v kombinaci s dalsimi znaky; v téchto
sloZzeninach jsou pro prehlednost uvadény i dalsi znaky, které v ucebnici nejsou probirany
samostatné.

Vzhledem ke kombinaci japonstiny a cestiny je zde pouzivan vodorovny zapis zleva doprava,
ktery se ¢asto objevuje zejména v odbornych textech. Bézné japonské texty (napf. beletrie,
novinové ¢lanky apod.) jsou vSak obvykle psany shora dolt, pfi¢emz sloupce se fadi zprava
doleva.

Usporadani lekci

Prvni lekce je vénovana obéma japonskym slabi¢nym abecedam, hiragane a katakané. Vzhle-
dem k tomu, ze pfi studiu japonského pisma je velmi dillezité zvladnuti pfesného postupu
psani jednotlivych taht, je v ucebnici uvadén také rozpis taht slabi¢nych grafému i znaki,
kterému je tfeba vénovat mimoiradnou pozornost. Pro abecedy i pro ¢inské znaky plati,
ze tahy se vedou zpravidla shora dolt a zleva doprava, stejné smeéry se obvykle dodrzuji
i v posloupnosti zapisovani jednotlivych tahii. V 1. lekci se studenti seznami nejenom s jed-
notlivymi slabikami obou abeced, ale také se zptisobem zapisu dlouhych slabik, slozenych
slabik (tzv. sprezek), zdvojenych souhldsek a interpunkce. Soucasti 1. lekce je také nékolik
cviceni. Kli¢ ke vSem cvicenim je obsazen v dilu Slovnicky a klic.

Od druhé lekce jsou probirany ¢inské znaky (kandzi). U kazdého probiraného znaku je uveden q

rozpis jednotlivych tahti a vSechna pouzivana japonskd a sinojaponskd cteni, kterych mize




Za kazdym znakem jsou uvadéna slovicka, v nichz se dany znak vyskytuje bud samostatné,
nebo v kombinaci s jinymi znaky, doplnéna ¢tenim a prekladem. Cteni téchto slov je za-
pisovano hiraganou, tecky v zapisech oddéluji ¢teni jednotlivych znakt slozenin i slabiky
pfipisované hiraganou. (Tecky jsou pomiickou, v zapisu japonstiny se nevyskytuji.)

U kazdého znaku jsou uvadény ciselné odkazy, které umozni znak rychle najit v nejpouzi-
vané€jsich znakovych slovnicich a pfiruckach urcenych pro cizince, v nichz jsou znaky fazeny
riznym zplsobem. Pro snazsi orientaci v Japonsko-ceském studijnim znakovém slovniku
Davida Labuse a Jana Sykory, kde znaky nejsou c¢islovany, je u kazdého znaku v ucebnici
uvedeno i ¢islo tzv. radikalu (jednoho z 214 prvki obsazenych ve znacich, podle nichz jsou
slovniky casto fazeny; pokud existuje vice variant zafazeni znaku, jsou zde uvedeny i dalsi
radikély, pod néz byva znak nejcastéji zafazen) a pocet taht, jimiz se znak zapisuje.

V kazdé lekci jsou probrané znaky procvicovany ve tfech cvicenich. Prvni cviceni provéruje
pasivni a druhé aktivni znalost znakti. V téchto dvou cvicenich se objevuji znaky a slozeniny
probrané nejen v dané lekci, ale i v lekcich pfedchozich; slozeniny se zde objevuji ve vétsiné
pripadi jen takové, u nichz uz byly probrany vsechny znaky. Tteti cviceni testuje znalost
slozenin dané lekce, vyzaduje vsak doplnéni probiranych znakti i do takovych slozenin, v nichz
jesté nebyly probrany vSechny znaky.

Znaky probrané v lekcich jsou zafazovany i do textu vlastni ucebnice. V té je pouzivana
kombinace ¢inskych znakt a slabi¢nych abeced, kterou bézné uplatnuji japonské ucebnice
pro zakladni skoly: v jednotlivych slozeninach se tak objevuji jen probrané znaky opatiené
zpoCatku tzv. furiganou (¢teni zapsané v hiragané nad znakem), neprobrané znaky jsou
prepisovany hiraganou. Tento zplisob zapisu se pouziva vyhradné pti vyuce znaki, v béznych
textech se takovato kombinace nevyskytuje.

Odkazy na knihy:

Nelson Nelson, A. N. The modern reader’s Japanese-English character dictionary.
Tokyo: Charles E. Tuttle Company

New Nelson Haig, J. H. The new Nelson Japanese-English character dictionary: Based
on the Classic Edition by Andrew N. Nelson. Charles E. Tuttle Company.

Halpern Halpern, J. New Japanese-English character dictionary. Kenkyusha.

Spahn&Hadamitzky Spahn, M.; Hadamitzky, W. The kanji dictionary. Charles E.
Tuttle Company.

Sakade Sakade, F. A guide to reading and writing Japanese. Charles E. Tuttle Com-
pany.

Henshall T6j6 Henshall, K. G. A Guide to Remembering Japanese Characters. Charles
E. Tuttle Company.

Vysvétlivky ke znackam:
n nepravidelné cteni

p prijmeni

mj muzské vlastni jméno
7j zenské vlastni jméno

m mistni jméno
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Hiragana

a katakana

HIRAGANA

Zakladni rady

CD1/2 V japonsting existuje 5 samohlések (a, i, u, e, 0), které tvori prvni fadu japonskych slabi¢nych
abeced. Dalsi fady (ka, sa, ta, na, ha, ma, ja, ra, wa) vznikaji spojenim téchto samohlasek
se zakladnimi souhlaskami. Jedinou samostatnou souhlaskou je n.
b a Ui S u Ze Ho
D ka X ki < ku 7 ke Z ko
X sa L s 9 su X se Z so
7~ ta 1o D cu T te & to
7% na |Z ni &2 nu 43 ne ® no
lZ ha O hi S fu N he ¥ ho
F ma A mi ¢ mu & me £ mo
® ja D ju & jo
5 ra ) ri A ru A re A 1o
D wa % wo
A n
Rada #Ha Wi 2u Ae Ho
% HULN laska 9 Z_ nahofe
HE LY modry, bledy A obraz
LW Z dim

%

\
< |~

3&2& e




8. Prepiste slova hiraganou:

Samisen / Samisen benkjé / studium kjodai / sourozenci
jubinkjoku / posta hakubucukan / muzeum

kangaeru / pfemjyslet roppjaku / Sest set ni¢ijébi / nedéle
tenrankai / vystava tandzobi / narozeniny

sajonara / na shledanou kjukjasa / sanitka

¢aSin / stfed omosiroi / zajimavy subarasii / GZasny
kjokaSo / uéebnice atarasii / novy

hjakuman / milion Sunkan / okamZik ¢6nin / méstan
¢agakké / stfedni skola mjodzo / jitFenka

njigaku / imatrikulace, vstup na VS

9. Prepiste véty hiraganou (pozor na barevné vytisténé partikule):

Watasi wa Tanaka desu. / Ja jsem Tanaka.

Nihongo wo benkjé suru. / Studuji japonstinu.

Asita gakkoé ni imasu ka. / Budete zitra ve skole?

Ano kata wa Jamaguéi sama desu. / Tento muZ je pan Jamagudi.

Z1
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Radikal 9 )\, 6 taht, Nelson 384, New Nelson 145, Halpern 2022, S&H 2a4.16, Sakade 267, Henshall T6j6 330, G3

% < F-o7--< aplné, zcela % %B FA RN vse, vSechno; celkové Fx-7=<
Ey=| B A - WA viichni éenové, 27 A - Y &< viechna sila, v

vSichni zaméstnanci viechna energie
% thA-Z < celd zemé f% DA - aca A bezpedi, jistota,
o= A LA celé tilo bezpeénost
2R A - 72U celek, cely, vichni, e (R) DA '}E" A (7)) dokonaly,

celé télo perfektni

| MR R P PTIFTFT
Radikal 169 F“ﬂ, 8 tahu, Nelson 4940, New Nelson 6381, Halpern 888, S&H 8e0.1, Sakade 143, Henshall T6j6 211, G2
3] ¥ A  brana, vchod, vrata —Pq WHE - A rod, rodina meE
sl :i':_ ’?k- 115 A $kolni brana, vchod A 12w -H A tvod (do studia) TtV
o skoly
. : . MTN&E HA D -t Zik, student,
ik bﬁ'\'\ %, A hlavni vchod, hlavni ntadtl (usch)
rana
B 9 DALY - F A otevieni vchodu g FH ¥ A - H A specializace,
N odbornost

[ PR t A - |F A uzavieni vchodu, R )

¢as, do kdy lze vstoupit do objektu & BA XA vratny

napft. na ubytovné
. o ) Ml A % Mommap

N vyznaéna rodina . .
vzneseny rod ’ M ME - <E Kadogudi p

| MR FPTPPTIPTRT | R R

Radikal 169 F“ﬂ, 12 tahti, Nelson 4949, New Nelson 6391, Halpern 3323, S&H 8e4.3, Sakade 58, Henshall Téjé 92, G2

Eil HUWTE mezi N U5 % hala

Eil MM A, sufix pro dobu trvani %= X » <+ ZF prijimaci pokoj, salon

=35 U3+ % den, bshem dne NI ICA 1T A &ovék, lidska bytost

Ff ] U-H A s, doba IL E;:E'j ;cf bLf SI;IPirE\ ;di, 1vr;ajr.tta P
= ) e . asita _p,~

275 <2+ H A prostor (volny) H Magimo p ‘2P

J& 5 L)+ Z  objvaci pokoj, salon ]
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Radikal 72 El , 9 tahu, Nelson 2122, New Nelson 2453, Halpern 2576, S&H 4c¢5.13, Sakade 91, Henshall T4j6 141, G2

% (X% jaro %ﬁ% LA -LwA novy rok
A (x5 -t jarni vitr iﬁ By - LwA mlidi, mladost
¥ (&% - T Haruko 7j
« XX zadatek jara
e ‘i\é e BAR &% % & Harumoto p
T oL predii BA 1#% - (D) - & Haru(no)ki p, m
B LwA - /3NA jarni rovnodennost % H A F Hn Kasuga p, m

T[T ARE|E]FE L

Rad. 1 — (35 ﬂ), 10 t., Nelson 58, New Nelson 1120, Halpern 2113, S&H 4i7.5, Sakade 52, Henshall Téj6 82, G2

AN ] 7D léto & L&A Easné léto
7 H AR A IRD-Nd - A letni prazdniny EE Z - 7D vrchol léta
7 HIET 72 D+ [ T letni tnava, 2 H 18£8 Nacume p, m
malatnost (z horka) =N 72D+ % Nacuki p
BH£1) IRD-F D+ letni svatek g5 2D+ Nacuo mj

T R

Radikal 115 ﬂ%, 9 tahti, Nelson 3273, New Nelson 4131, Halpern 1139, S&H 5d4.1, Sakade 89, Henshall T6jé 140, G2
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% D podsim BEMEL Lok D Led-ED jao,
kAL HX-HH podzimni vitr lélfg, II))’OdZiIIP’ ziI:na, &ty¥i roéni

obdobi, cely ro
*'}(%3 Y HIX-FD- Y podzimni svatek Y
Mg HX-E N sluneény podzim A $H X & Akimoto p, m
*'}(53\ LD+ /XA podzimni @( il HE-PF Akijama p
rovnodennost

AT

Rad. 34 k (15 ‘( ), 5 t., Nelson 1161, New Nelson 410, Halpern 2157, S&H 4i2.1, Sakade 120, Henshall T6j6 182, G2

K £ 3K zima (roéni obdobi) &g S\ - F 5  zimni obloha
N AR A NP - X2F A zimni prazdniny AR &+ A A zimni spanek
x ~ . > . ’ <
51 AP - FE zimni hory PN AKX Fujukip, m

H A % - 3P obdobi kolem zimniho

N N
slunovratu, prava zima

2
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F e
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Rad. 4 } (42 /J\), 4 t., Nelson 166, New Nelson 1390, Halpern 3467, S&H 3nl.1, Sakade 93, Henshall T4j6 143, G2

TR 9 <+ 2 LN malo, bjt malo; % 7=+ L&D viceméns, trochu; ERS A
nemnohy velikost, rozmér L
~ ~ - (&
DU 9 L trochu ¥ L&D L&D nepatrné St
oy L&d 9> malo, maly potet 2 F L2 - 7aA chlapec, hoch,
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Radikal 77 JJ:, 8 tahti, Nelson 2433, New Nelson 2958, Halpern 2416, S&H 3n5.3, Sakade 136, Henshall T4j6 202, G2

#Ax< 5% < jit pssky, kracet
B HK L jit, chodit, Slapat
iFJ%( ;ﬁ IA-FE prochazka

A E [E-& D chodnik

A7 [F-Z5 chiize

5ﬁ (¥ numerativ pro kroky

— AR W5+ [E jeden krok HBL
— AN#E V&Y -3 B - En chize bez HP
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L%[M% $H2-%-FH-% obchimet .
;‘@fﬁ LA-IX pokrok 5
A HPH. HYPE Ajumi, Ajumu
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EES
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LoD DA tyden
Wo: LD DA jeden tyden
C AL tento tyden
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1. Prec¢téte nasledujici véty:

1. VEVLAFETE LA A FE T, Simon je velmi ¢iperny chlapec! 2. XA
B EREIADEEZ N HE XU EL -, Haruko tajné vyslechla mamincina slova. 3.4 0D
KD FETYHW-KY X F 9, Pajdeme pomalu az pod tamtem strom. 4. B HNE D g
Tk FU /-, Auto zastavilo pied obchodem. 5. 2&JI[ X Aldk. HIH. KFEIZ17<
E [ X F U /2, Slysel jsem, ze pan Fujukawa zitra ptijde na univerzitu. 6. 5 H i)\i))
DI N F A A DY, Nemyslite, ze je tady dnes malo lidi? 7. — Al [EHRFIZEE L
H U FE U7z, Oba zadali mluvit najednou. 8. EHUTFARIEZ SWVEL 2D, AH
IR HBENE W EE A M, Prod jsi to fekl? (Proc¢ jsi fekl takovou véc?) Nemyslis, ze
si tim lidi popudis? 9. Z RKIAIAIFD DY 0) K F T9 42, Pan Taki genidlné vaii,
vidte? 10. REDEEELTEHDOLLRDBHE W EF, Myslim, Ze i piisti rok bude velmi
horké léto.

2. Prepiste zvyraznéna slova znaky a kanou:
LINESHLIADBEDTIAIEBRBEpIIZINT, ENHIAIEALULI IO
T, Tatinkovi pana Kadoguciho je 72 let a mamince 69 let. 2. 72D 3 AN H <
HIZWE 20T, O letnich prézdninéch chei jet do Kawaguci. 3. HUL/~IX T ANT
Tho, 2SA, FAWVA, BRI FH A, Protoze je zitra test, urcité vsichni
do gkoly nepiijdou. 4. NN>ZIDHULATELAZLAIWITH W E U 72, Za skolou jsem
se potkal s Masitou. 5. 5&DHMNNE X X DT £ T A, Rozeznate ty tény sluchem?
6. TAITHEAN., Z2IED5525EH T T, Promiite, ale tady je dopravni uzavirka.
7. 2D0ARFOULREDIERT WVEEEWE T, Myslim, Ze zbozi v tom obchodé je
levné. 8. IZIFA TP T AIFZALINASHWTT M, Kolik tydnd zhruba
trvaji v Japonsku zimni prazdniny? 9. HEI L ELAENLTOLHWTHE ALY LT
7272\ FE U /2, Akijama na turnaji karate bojoval ze vech sil. 10. H D& I T HED
EMED T INTUT, V té dobé bylo mladsimu bratrovi uz pét let.

3. Dopliite vhodné znaky a prectéte nasledujici vyrazy:

esej letni prazdniny talent divka, hol¢i¢ka zimni obloha
F AE
HE
obchazet détsky, mladistvy podzimni vitr pokrok zakaz
N/ jJ > AR
A S % D JE| | o=
spoluzak povést, fama mladi bezpeci $kolni brana
ke &
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Rejstrik znaku dle poc¢tu tahu

1: — 49
2: 1732, N 32, — 49, 15 50, J\ 50, Ji 50, + 50, JJ 53, A 57, T 93
3: 2L 34, F 34, (1135, JI] 35, F 37, E 37, + 39, [0 39, /N 43, Kk 43, = 49, F 51,
Ji 51, T.63, = 66, & 72, F 83, A 116
4: H 32, A 33, /K 35, 138, H 38, Kk 39, /0» 41, TF 42, K 43, K 43, 5 45, 3 45,
FJ 48, T 49, /N 49, Pt 52, 43 53, ZF 54, J¢ 61, K 62, F 63, & 67, 14 70, X 71,
73 76, 2 83, 1k 84, 1n 87, 1k 89, F 91, 4= 92, 5] 95, & 97, F 97, ¥ 106, F 106,
N 115, 117
5: HH 32, A& 33, 45 38, /£ 38, H 41, 4 47, 1F 47, P4 49, & 52, it 52, 2 53, 4 56,
N 56, H 57, T 62, Ji 62, & 63, b 66, RE 67, T 67, £X 68, {H: 70, A 71, S 72,
4k 76, 4 82, FH 95, 4 101, 44 103, »K 105, Il 110, fh 111, T 112, 2% 114, 5 115,
f: 116
6: H 41, <F 42, 7 45, £4 46, SR 46, B 46, 7 50, 4F 54, {K 56, 4% 57, 1T 58, 5 59,
LR61, & 64, B T, % 72, LT3, & T4, V8 77, M7, 2279, [H 79, 4 81, 86,
M4 87, K 88, A 89, 71 93, 3 95, Yk 99, [a] 99, [A] 101, 5F 101, fif 101, 4T 103,
1 105, #f 105, 3t 106, i 107, 3 108, = 109, Ifl 110, B 116
7: 55 34, J& 42, W] 42, H 46, 7 47, fa] 54, K, 57, 2k 58, F 58, Hi 61, & 65, 5 66,
72, 58 78, {E 84, £ 87, & 88, 24 92, 4 92, 75 93, £K 97, X 100, f& 103, &f 104,
H 104, B 110, {¥ 117
8: < 39, § 47, W 52, ¥ 59, % 62, & 65, = 66, kK 67, &fi 67, [F 70, BH 73, U5 74,
76, 5L 79, Y 81, 2% 83, Ak 88, K189, ¥ 91, Fr 91, £ 94, 1% 98, = 104, [ 104,
ffi 111, # 114, HY 117
9: £% 54, Hij 55, & 61, & 63, A& 68, F§ 77, F 77, & 82, K 82, ¥ 86, 7% 92, iy 98,
TH 103, #f 105, J&, 108, T 109, £ 110, 2 114
10: [ 53, ¥ 59, 5 73, B 78, 3 79, & 82, & 87, 5€ 93, & 97, J& 98, /& 109, A 111
11: £ 65, 8 84, B 94, #H 99, #H 100, & 109, ¥ 111, &F 115, 55 115, i 118
12: B 78, [H] 81, &H 86, & 86, Fx 88, & 106, fik 112, & 117
13: 5 84, 2% 94, ¥ 100
14: ZE 78, [ 83, ¢ 89, N 114
15: 2} 116
16: §H 108
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